BALTISTICA V PRIEDAS 1998, 59-78

< : ISSN 0132-6503
Grasilda BLAZIENE

Vilniaus pedagoginis universitetas

DEL XVI-XVII AMZIAUS SEMBOS VIETOVARDZIU

Patikimiausios medZiagos kalbinei vardyno analizei yra rankrastiniuose istorijos 3alti-
niuose. Ypatingas démesys Siame straipsnyje kreipiamas | XVI-XVII a. Sembos vietovar-
dziy formas, nes jos bene maZiausiai Zinomos. J. Gerulis baigia savo vardyna X VI a. pra-
dzios duomenimis, XVIII a. vietovardZiai uzfiksuoti jau ne viename spausdintame leidinyje,
zemeélapiuose, 0 XVI-XVII a. iki $iol buvo iskrite 1§ Sembos vietovardZiy tyrinéjimy Sal-
tiniy.

XVI-XVII a. Sembos vietovardziy formos surinktos 1§ rankrastiniy dokumenty, esan-
¢iy Berlyno slaptajame valstybiniame archyve ,,Preussischer Kulturbesitz*, daugiausiai i§
Rytprisiy folianty (Ostpreussische Folianten) saraSy. Jy kruopsti analizé parodé, kad tuos
saraSus sudare raStininkai rémési gyvaja kalba, t. y. jie surasé vietovardzius taip, kaip gir-
déjo juos tariant. Apie rastininky savivale, kurig daznai pabrézia prisy vardyno tyrinéto-
jai, vargu ar galima kalbéti ir ja argumentuoti visus neaikius atvejus. PrisiS8ki vietovar-
dZiai uZraSomi palyginti tiksliai ir vienodai, tik nedaug aptariamy vietovardziy formy yra
pakeisty ir iSkraipyty.

XVI-XVII amziaus autentiSki rankraStiniai duomenys praplecia prisuy, §iuo atveju,
Sembos vardyno chronologija ir papildo Zinomus vakary balty onomastinius rinkinius.

Labai jdomus pasirodé esa vietovardziai su priesagomis *-ein- ir *-ain-, kurias jvairiai
interpretuoja didziausi prisy vardyno tyrinéjimy autoritetai. J. Gerulio nuomone', prisu
vardynui buvo paZistamos abi priesagos — *-ain- ir *-ein-. Jy dazna kaita Gerulis ai§kino
vokieciy Zzemaiciy (Niederdeutsch) tarmés jtaka. R. Trautmannas teigia®, kad abiejy prie-

"Gerullis, 1922, 252 teigia ,,der hiufige Wechsel von -ain- und -ein- im PreuBischen ist aus der nicder-
deutschen Wiedergabe von pr. -ain- zu erkliren” ir pateikia Germayn ~ Germein pavyzdi, tvirtindamas, kad
pritsi¥ka -ain- vokiediai uzrase raidémis ein. Siuo pavyzdZiu suabcjodiau. Gerullis, 1922, 40 pateikia 4 §io
vietovardzio uzra§ymo variantus. Man pavyko surasti iki XVI a. pradZios 10 $io vardo uZra§ymo varianty.
Perzitiréjau tuos padius Ordino foliantus, kurinos buvo zidréjes ir Gerulis. Gerulis (OF 107 325) rado 2 Ger-
mayn uzraSymo variantus 1391 m.: Girmayn ir Germein, a§ radau tik Germayn villa, I[§ 10 Germayn uzraS§ymo
varianty tik vienas 1515 m. uZrafomas Germein. Siuo atveju ncgalima kalbéti apic to paties vietovardzio
priesagos jvairavima.

?Zr. Trautmann, 1925, 107; ,Bei dem scltencn Suffix ayn/ eyn ist aus lautlichen Griinden cine Ent-
scheidung [ | nicht moglich. Bei Gerullis ist dic Scheidung zwischen -ain- und -ein- verfehlt. Auch in ON.
halte ich balt. -ein- fiir bisher ganz unerwicscen.*
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sagy neymanoma atskirti. Teikdamas pirmenybeg baltiskai priesagai -ain-, jis pabréZia, kad
Gerulis nevykusiai skiria -ain- ir -ein-.

J. Endzelyno nuomone, egzistavusios abi priesagos -ain- ir -ein-, kurias buvo sunku
viena nuo kitos atskirti’,

K. Biiga, recenzuodamas J. Gerulio disertacija ,,De Prussicis Sambiensium locorum
nominibus. Dissertacio inauguralis. Tilsis. MCMXII, 83168, raSo: ,,.Bendriniams var-
dams daryti priisai pasigauna beveik tomis paciomis galinémis, kaip lietuviai bei latviai®.
Biiga pamini abi priesagas -ain- ir -ein- *.

Didel} démesi prusiSkoms -ain- ir -ein- priesagoms yra skyres Zymus vokie¢iy dialekto-
logas W. Mitzka’, klausdamas straipsnyje ,,Altpreussisches”, ar priisy kalboje buvusios abi
priesagos ain 1r ein. Jis pripazista priesaga -ein-, darydamas prielaida, kad, remiantis vokie-
¢y tarmiy duomenimis, vargu ar {tikétina, jog priisy vietovardziai turéje priesaga -ain-.
1937 metais Mitzka® dar labiau pabrézé priesagos -ein- gyvybinguma ir atmeté -ain-,
motyvuodamas tuo, kad ta priesaga turéjo islikti ir vokie¢iy zemaiciy tarméje.

W. Smoczynskis’ 1984 m. XV Leipcigo Onomastikos kongrese, aptardamas priasisky
asmenvardZiy priesagas, suabejoja daugelio jy interpretacijomis ir paslaptinga prasiSkuy
priesagy ivairove aiskina vokieciy kalbos jtaka. Si W. Smoczynskio hipotezé nusipelno
démesio 1r veikiau tikty tai teritorijai, kurios dialektas buvo vidurio vokieéiy (Mitteldeutsch)
arba, pasak Mitzkos, ,,Hochpreussisch®. Sembos tarmé buvo Niederpreussisch.

Straipsnyje panagrinéti visi Sembos vietovardziai su priesagomis *-ein- ir *-ain- (?)".
Galbit pateikti duomenys sukels naujy minciy ir paneigs arba patvirtins abiejuy priesagy
egzistavima.

Semboje uzfiksuoti 50 priesagos *-ein- vedimy. 32 vietovardZiy apvokietintas varian-
tas isliko ki XX a.

Ankreyn villa 1388 (OF 107 196"), Ankreynen 1396 (OF 111 65), Ankreynen 1405
(OF 109 112), Ankreyn apie 1405 (OF 110 42%), Ankraynen, Anckareinen, Angkerin 1420

‘Endzeclin, 1944, 65: ,s0, daB man nicht sicher -¢in- von -ein- abgrenzen kann®.

‘Biiga, 1958, 427.

*Mitzka, 1968, 320. ,,Warcn es wirklich nebeneinander ain und ein im AltpreuBischen? Vom deut-
schmundartlichen Gesichtswinkel aus ist cin altpreussisches Suffix ain in den Ortsnamen unwahrscheinlich,
vom Niederpreussischen aus sogar abzulehnen, mag es auch sonst ¢in balt. -ain- geben.” Straipsnis ,,Altpreus-
sisches™ pirma karta buvo i§spausdintas 1923 metais. Jis cituojamas i3 W. Mitzkos , Kleinec Schriften®, ileis-
ty 1968 metais. -

®Mitzka 1937, 94: ,,...-ein-... ist cin recht lebensvolles Suffix; ,.ain miifte im NiederprcuBischen als
solches erhalten geblieben®.

"Smoczynski, 1984, 177: ,....wir sind imstande, die ratselhaftc Mannigfaltigkeit der apr. ,,Suffixva-
rianten® als Resultat sekunddren Interferenz des Dt. zu erkldren und damit die bisherigen Interpretationen, die
sich auf angebliche Ablautalternationen berufen, in Zweifel zu zichen.

® Dar nesu tvirtai jsitikinusi, kad prisiSkicms vietovardZiams sudaryti buvo vartojama priesaga *-ain-.
Tod¢l ¢ia ir zemélapyje yra klaustukas.
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(Gerulis ON 10), Anckereinen 1561-1562 (Ostpr. Fol. 10032 118), Anckirein 1589-1590
(Ostpr. Fol. 10060 142), Anckereinen 1632 (Ostpr. Fol. 10101 13Y), Anckeremen 1670
(Ostpr. Fol. 10146 17), Ankrehnen 1785 (Goldbeck VT 7).

Bayntheinen 1405 (Gerullis ON 14), Baynteynen 1405 (OF 111 10%).

Bartheyn, Barthyn 1332 (OF 111 218), Bartheyn dorf 1391 (OF 107 190), Barthein
1393 (OF 107 191%), Bartheyn 1405 (OF 109 106), Bartheyn apie 1405 (OF 110 40),
Bartheynn, Barthene (Gerullis ON 17), Barteyne apie 1430 (Schlicht I 214), Barteynen
1436 (Miilverstedt VR 259), Barteinen 1561-1562 (Ostpr. Fol. 10032 109), Bartein
1589-1590 (Ostpr. Fol. 10060 130), Barteinen 1632 (Ostpr. Fol. 10142 13), Barteinen
1670 (Ostpr. Fol. 10176 17), Barthenen 1785 (Goldbeck VT 14)'.

Beymyein, Bemyeyn 1292 (OF 103 93%), Beimegeine, Bymeyein 1292 (Gerullis ON
18), Beymegeme, Bemeyn, Bymigeyn 1292 (PUB II 374), Bemigeyn 1419 (OF 103 67),
Beymegeyne 1436 (Gerullis SN 21).

*Boyteynen, Beytener felt 1467 (Gerullis ON 23)", Boiteinen 1632 (Ostpr. Fol.
10102 13)*.

Boteynen 1405 (Gerullis ON 23), Boteynen 1405 (OF 111 3), Boteynen apie 1405
(OF 110 3), Botteynen 1458 (Gerullis ON 23), Botheinen 15611562 (Ostpr. Fol. 10032
162), Bottenen 1632 (Ostpr. Fol. 10102 17), Botteinen 1670 (Ostpr. Fol. 10146 62), Bot-
henen 1785 (Goldbeck VT 21).

Doeteynen 1338 (Gerullis ON 29).

*Dolgeinen 1620 (Ostpr. Fol. 3514 242), Dolgeinen 1632 (Ostpr. Fol. 10102 13),
Dolgenen 1670 (Ostpr. Fol. 10146 97)".

Drucheyn 1339 (Gerullis ON 31), Drugene 1515, Drugen — (Gerullis ibd.), Dru-
gen, Drugeinn 15421543 (Ostpr. Fol. 3427 118, 338), Drugein 1563—-1564 (Ostpr.
Fol. 3540 100), Drugeinen 1620 (Ostpr. Fol. 3514 203), Drugehnen 1674-1675 (Ostpr.
Fol. 3563 5), Drugehnen 1743—1744 (Ostpr. Fol. 5167 30), Drugehnen 1785 (Goldbeck
VT 39)",

® Angkerin >Ankrehnen gali biti ir trumpinys. I3 visy pateikty pavyzdziy ai$ku, kad tai pricsagos *-ein-
vedinys. XVI-XVII a. pricsaga nuosckliai rajoma -ein-. Tik XVIII a. pabaigojc randasi forma Ankrehnen.
Gerulis teige, kad prisisky victovardziy vokiskos tarmings lytys nusistovéjo iki 1525 mety. Rytpriisiy folian-
tuose uZrayti prisiski victovardZziai patvirtina priisiSky pricsagu gyvybinguma. Dél Ankraynen nicko negaliu
Pasakyti, nes nesu susipaZinusi su $altiniu, kuriame uZfiksuota §i forma.

' Po 2 uzradymo variantus yra tame paiame Ordino foliante Nr. 111, kurio buvo 2 tomai. Abicjuose

tomuose to patics vietovardZio variantai turi fonetinj ar grafinj skirtuma, -ein- veréiama j -en ir -yn.
! X zenklu Zymimi Gerulio neturéti arba pakoreguoti vietovardziai.

? Gerulis Boyteynen, Boteynen laiko vélesnio Bothenen u¥ra$ymo variantu. XVII a. duomenys padéjo
patikslinti vietovardzio lokalizacija: Boyteynen nebeegzistuojanti gyvenvicté prie Pobethen.

" Pagal dokumentus inykusi victové Powunden valséiuje pric Bollgchnen.
" Pricsagos *-ein- vedinys. Pricsaga viena karta verdiama i en, po to ji numetama ir XVI-XVIII a. vél
atsiranda bei uZra§oma raidémis ein. XVII a. pabaigoje randasi jau apvokietéjusi lytis Drugehnen.
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Drutheyn 1381 (SUB 354), Truteyn 1411 (Gerullis ON 31), Druteyn 1424 (OF 103
30), Druthein, Drutheyn 1427 (OF 103 21), Druthayn 1433 (OF 104 11), Drutthen
1515 (Gerullis ibd.), Druttein, Truttein 1542—1543 (Ostpr. Fol. 3427 38, 343), Druttein
15631564 (Ostpr. Fol. 3540 59), Drugtheinen 1620 (Ostpr. Fol. 3513 138), Drucktei-
nen 1624-1625 (Ostpr. Fol. 3514 136), Drugthenen 1674—1675 (Ostpr. Fol. 3563 38),
Drugthenen 1720-1721 (Ostpr. Fol. 3606 20), Drugthenen 1785 (Goldbeck VT 39y,

XGalteine apie 1405 (OF 110 62)%.

Gierstenis 126] (Gerullis ON 41), Girsteinen 1494 (Gerullis ibd.), Gerstehen, Girs-
teinen 1583 (EM 126 d 195), Girsteinen 1728—1740 (EM 126 d 278), Girsteinen 1785
(Goldbeck VT 54), Girsteinen [1893] (OV 144)"7.

Golteynis 1333 (Gerullis ON 44), Galteynen 1396 (OF 111 47), Galteynen 1405 (OF
109 80)'.

Guntheyn 1299 (SUB 97), Guntieynis, Gundeynis 1302 (Gerullis SN 41), Gundeynis
1302 (SUB 109), Gunzeynen 1396 (OF 111 66), Gunteynen apie 1405 (OF 110 43), Gunt-
hyn 1420 (Gerullis ON 47), Goitinen, Goythenen, Gutteinen 1589 (EM 126 d, 315), Gunt-
heinen, Giitteinen 1637 (EM 126 d 316 2), Gunthienen 1669 (EM 126 d 317), Gunthenen
1785 (Goldbeck VT 61)".

*Kaligeynen 1330 (OF 105 227), Kaligeynen 1339 (PUB III, 1 169)%.

Canden, Candeyn 1331 (SUB 183-184), Candeyn 1368 (SUB 331), Candayn 1423
(OF 103 180), Candeyn gut 1437 (OF 103 180), Kondeinen 1663 (Schlicht II 177), Con-
dehnen (Goldbeck VT 30).

Kandeyn 1349 (PUB 111, 2 435), Candeyn 1403 (OF 103 162%), Kandaynen 1417 (OF
103 144"), Candein, Candeinen 1570 (EM 102 d 191, 192), Condehnen 1785 (Goldbeck
VT 3™, '

'* Pricsaga *-ein- uZradyta 5 kartus ein, eyn XIV-XV a., viena karta — -ayn. i uZraSyma Gerulis surado
Ordino foliante Nr. 104, nors vicno $altinio medZiaga dar neleidzia daryti i$vady apie vietovardzio varianty
nevienodumus. Siam foliantui iprasta ein pateikti raidémis ayn. X VI a. pradZioje priesaga numetama. Rytpri-
siy foliantuose ji vél uzfiksuota.

* I3nykusi vietové Amau valséiujc: , Kimyten, Tropyten und Galteine eyn dorf*.

7 Girsteinen i§laiké diftonga ei arba pricsaga *-ein- iki XX a. Kaimas buvo Vakary Semboje, Rudau
parapijoje. Veikiausiai, *Girst-ein- yra pricsagos *-ein- vedinys i pr. avd. *Girste (Gerullis ON 1922 41 ¥
plg. pr. avd. Girstenne (Trautmann, 1925, 33). Mitzka, 1968, 319, bando Girsteinen 1ytj paaiskinti ,,Girs-
teinen scheiden wir wegen volksetymologischer Méglichkeit aus.“

" Golteynis buvo Germau valsgiuje.

" VietovardZio rasyba XVI-XVII a. dokumentuosc ivairuoja. Vietovardzio nepavyko aptikti Rytpriisiy
foliantuose. Etatsministerium (EM) dokumentuosc pastebima uzraSymy skirtumy, victovardziy formy iskrai-
pymu. Saknies dvigarsis un veréiamas { dvibalsj o, oy ir { balsius u, . Galiiné uzrasoma -inen, -enen, -ienen,
-einen. Tg victovardzio variantikuma, matyt, bus nulémg EM dokumentus ragiusicji asmenys. Sunku pasa-
kyti, koks buvo ty asmeny poziiiris | priisi§kus vietovardzius ir kodel atsiranda tokiy i8kraipymuy.

* Vietové buve Medenau valséiuje.

2! Abu victovardZius galima biity pazyméti *Zenklu. Gerulli s, 1922, 55 nurodo tik 2 variantus: ,,1331
Candcyn, Canden SU 183, 184 ir 1427 Kandayen OF 103 143“. 144 puslapyjc aigkiai paradyta Martini feoda-
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Careynen 1378 (SUB 348), Caryno hortus ad rivum Carino 1396 (Gerullis ON 76),
quf dem Felde des dorfes Korein 1399 (OF 103 14), Kareynen 1420 (OF 103 79), Korjein
1425 (OF 103 15), Correynen 1785 (Goldbeek VT 30)%.

XKirteinen 1561-1562 (Ostpr. Fol. 10032 120), Kirteinen 15891590 (Ostpr. Fol.
10060 144), Kirteinen, Kirtienen 1632 (Ostpr. Fol. 10102 12, 159)%,

Kirtieynen 1396 (OF 111 66), Kirtieynen 1405 (Gerullis ON 64), Kirtigaynen 1589-1590
(Ostpr. Fol. 10060 174), Kirtigeinen 1632 (Ostpr. Fol. 10102 15), Kirtigeinen 1670 (Ostpr.
Fol. 10146 102), Kirtigehnen 1785 (Goldbeck VT 80)*.

XKureyn 1405 (OF 111 7%), Kureyn apie 1405 (OF 110 5")%.

Kurteynen 1396 (OF 111 66), Kurteynen 1405 (OF 109 114), Kurteynen apie 1405
(OF 110 43).

Cusseyn 1326 (SUB 163), Kussnayn 1402 (Gerullis SN 37), off Cosnayner felt 1422
(OF 103 25), Kosneyn, Kusnein 1542—1543 (Ostpr. Fol. 3427 93, 337), Kosnein 15631564
(Ostpr. Fol. 3540 89"), Koseinen 1589-1590 (Ostpr. Fol. 10060 157), Kofineinen 1620 (Ostpr.
Fol. 3514 189), Cossneinen 1624-1625 (Ostpr. Fol. 3513 189), Kosnehnen 17201721 (Ostpr.
Fol. 3606 188), Kosnenen, Cosnehnen 1785 Goldbeck (VT 88)%.

Lageyn, Laygeyn, Layein, Legeyn villa, feld 1396 (OF 103 11Y, 12), Lageinen, Layei-
nen 1396 (OF 103 241, 242"), Legeynen apie 1405 (OF 110 4Y), Layeyen 1430 (Gerullis
ON 80), Legeynen 1561-1562 (Ostpr. Fol. 10032 170), Legeinen 1589—1590 (Ostpr. Fol.
10060 200), Legeinen 1632 (Ostpr. Fol. 10102 17Y), Legeinen 1670 (Ostpr. Fol. 10146
86), Legehnen 1785 (Goldbeck VT 98)7.

lis de Kandaynen ir data 1417 m. Kiti to dokumento victovardZiai padeda lokalizuoti, tai vélesni Condehnen
Karaliauciaus apskrityje, Neuhausen parapijoje, tuo tarpu Canden, Candeyn zymi vélesni Condehnen Fis-
chhauseno vals€iuje, Medenau parapijoje. Abu vietovardZiai uzfiksuoti Sembos dokumenty knygoje ir Ordi-
no foliante Nr. 103, jic nedaug kuo skiriasi, bet {vardija skirtingus kaimus, esanéius toli vicnas nuo kito.

* Mano supratimu, Gerulio pateiktuosc variantuose yra pora netikstumy. Zr. 25 i$nasa dél Kureyn. Matyt,
korektiiros klaida ir dél datos. Pasak Gerulio, Koreyn OF Nr. 107, p. 319 uZfiksuotas 1373 metais, i$ tikryju
1397 metais. Veikiausiai, tai hidroniminés kilmés vietovardis, pricsagos *-ein- vedinys i§ upclio vardo Cari-
no, *Kar-cin. Correinen buvo pric Lobitten, Powunden vals&iuje. Victovardis uZrafomas palyginti vienodai.
gaknyje keiCiasi balsiai XVI-XVII a: « ir o, -ein perteikiama vieng karta raidémis -yn. XVIII a. i§licka -ein:
Correinen. Pasak Mitzkos, 1922, 329: ,Correynen licgt in cinem entsprechenden Diphtongicrungsgebict
im Samland®. ;

# Kaimas buvo Pobethen vals&iuje, jis uzfiksuotas tik Rytpriisiy foliantuose. X VI a. viduryjc — XVII a. 3
kartus uZraSomas Kirteinen, viena Karta -ein uZraSoma -ien. Priisi§ka kilmé abejoniy nekelty, victovardZiai su
*Kirt- pazistami ir lictuviy bei latviy vardyne.

2 Bene vienintelis atvejis, kai XVI a. pricsaga *-ein- uZra§oma raidémis -ayn-.

® Gerullis, 1922, 70 yra ira$¢s Kureyn pric Koreyn. Bet tai yra du skirtingi vardai. Kureyn ncbecgzis-
tuojanti gyvenvicté Caymen valséiuje, sujungta su Kuikeim. Zr. 22 i$naga.

* Pricsaga *-ein- 2 kartus XIV a. uzraoma raidémis ayn, XVI-XVII a. 6 uZraSymo variantai rodo, kad
priesaga nuosckliai ra§oma -ein-. XVIII a. prad?ioje randasi Cosnehnen.

* Legehnen yra Labiau vals€iuje, Caymen parapijojc: pricsagos *-ein- vedinys, *Laig-ein-.

63



Laygayne 1299 (SUB 99), Laygayne 1305 (Gerullis ON 80), Lageyne 1305 (SUB
118), Laygeen, Legeen, Lageyn 1331 (SUB 198-199), Legehnen 1720-1721 (Ostpr. Fol.
3606 192), Legehnen 1785 (Goldbeck VT 98)%.

Langenen 1396 (OF 111 65), Langenen 1405 (OF 109 111), Langeinen 1561-1562
(Ostpr. Fol. 10032 112), Langein 1589—1590 (Ostpr. Fol. 10060 140), Langeinen 1632
(Ostpr. Fol. 10102 13%), Langeinen 1670 (Ostpr. Fol. 10146 7), Langehnen 1785 (Gold-
beck VT 96)%.

Lauxeinnen, Lauxinen 1262 (PUB I, 2 141), Lexeinnen 1589-1590 (Ostpr. Fol. 10060
143), Lixxeinen, Lauxeinen 1620 (Ostpr. Fol. 3514 90, 180), Lixxainen 1632 (Ostpr. Fol.
10102 15), Lixxeinen 1670 (Ostpr. Fol. 10146 87)*.

Leythen, Leythyn 1258 (SUB 27), Latheyne, Lateinen 1396 (OF 107 242), Latheynen
1405, Latteynen apie 1405 (Gerullis ON 83), Latteinen 1561-1562 (Ostpr. Fol. 10032
159), Latteinen 1589-1590 (Ostpr. Fol. 10860 192), Latteinen 1632 (Ostpr. Fol. 10102
17), Latteinen 1620 (Ostpr. Fol. 10146 89), Lethenen 1785 (Goldbeck VT 100).

Molleyne 1300 (Gerullis ON 100), Moleyne 1343 (SUB 247), Moleynen, Moleyn 1360
(SUB 312), Moleyn 1362 (SUB 321), Malleynen apie 1405 (OF 110,32), Moleyn 1421
(OF 106 97), Moleyn 1430 (OF 103 80), Moleyne — (OF 111 130), Mollein 15421543
(Ostpr. Fol. 3427 148), Mollein 1561-1562 (Ostpr. Fol. 3450 120), Malleiner 1589—-1590
(EM 126 d 1101), Molleinen 1620 (Ostpr. Fol. 3514 120), Moleynen 1624-1625 (Ostpr.
Fol. 3513 220), Mollehnen 1785 (Goldbeck VT 114)*".

Molseyn 1396, Malseyne, Mulseyn 1405 (Gerullis ON 100), Malseynen, Malsey-
ne apie 1405 (OF 110 52), Moelseyn 1418, Melsein 1458 (Gerullis 1bd.), Molseinen
15611562 (Ostpr. Fol. 10032 152), Molseinen 1589—1590 (Ostpr. Fol. 10060 179), Mol-
seinen 1624-1625 (Ostpr. Fol. 3513 190), Molsenen 1670 (Ostpr. Fol. 10146 49), Mol-
sehnen 1785 (Goldbeck VT 114).

% Legehnen yra Fischhauseno valstiuje, prie Lochstidt, veikiausiai, rekonstruotina irgi *Laig-ein, prie-
sagos *-ein- vedinys; priesaga *-ein- §iuo atveju uzrafoma 2 kartus -ayn ir 2 kartus -een.

# XVI-XVII a. duomenys rodo, kad & victovardi reikéty rekonstruoti *Lang-ein-, ir pricStarauja W. M it z-
kos, 1968, 320 teiginiui, kad pricsagy -ain-, -ein- diftongas paprastai buvo monoftongizuojamas. Mitzka &
reidkinj aiSkina vokieciy kalbos jtaka. Bet monoftongizavimas vélyvas procesas. Diftongai daZniausiai mo-
noftongizuojami XVIII amZiuje, kai kuriais atvejais XVII a. pabaigoje. X VIla. pabaigoje ir XVIIla. pabaigoje
vokictiy kalbos jtaka abejoniy tikrai nckelia.

* XVI-XVII a. duomenys rodo, kad §is victovardis buvo vartojamas 4 §imtmecius ilgiau negu manyta.
Vélesni Luxeinenhoff.

*' Nors vietovardZio uZra§ymo variantai surinkti ig daugelio Zaltiniy (Gerullis, 1922, 100 pateikia 2
uZraSymo variantus, prie kuriy mano pridéti dar 7 iki XVI a. pradzios, XVI-XVII a. dokumentuose rasti dar 5
variantai), jie uZraSyti palyginti vienodai. 2 kartus $aknies o keiciamas a, 2 kartus [ perteiktas // iki XVI a.
pradzios. XVI-XVII a. dokumentuose # uZfiksuota 4 kartus, viena kartg /. Priesaga nuosekliai uZrasoma
raidémis -eyn-, -ein-, isskyrus 1620 m. 3altini: Mollenien. Toks victovardio uZradymas savotigkai reabilituo-
Ja ra$tininkus. XII-XIV a. ju ausis dar nebuvo pripratusi prie priisiSky vietovardZiy tarimo, iskraipymy pa-
prastai pasitaikydavo daugiau. XVI-XVI] a. vietovardziai bent Rytpriisiy foliantuose uZragomi ganétinai kruops§-
¢iai. Plg. lie. vv. Mdlainiai (TSZ 189).
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Musneyn 1326 (SUB 163), Museyne 1352 (Gerullis ON 103), Mossayn, Mosseyn
1352 (Gerullis ibd.), Museyne, Mossayn 1352 (SUB 279), Mussayn 1402 (Gerullis ibd.),
Mossenie 1515 (Gerullis 1bd.), Mossein 1542—-1543 (Ostpr. Fol. 3427 96), Mosseinen
15611562 (Ostpr. Fol. 10032 133), Mossenien 1620 (Ostpr. Fol. 3514 190), Mosehnen
1720-1721 (Ostpr. Fol. 3606 204), Mofehnen 1785 (Goldbeck VT 116)*.

Narseyn 1460 (Gerullis ON 105).

Nergeyn, Neyrhim 1258 (SUB 30), Norien 1300 (SUB 105), Norgeyn 1402 (OF 103
15), Norigeyn, Norigeyen 1402 (Gerullis ON 109), Norgenen, Norgene 1447 (OF 103
114Y), 115), Norieyne 1448 (OF 103 120), Norieinenn 15421543 (Ostpr. Fol. 3427 348),
Norgein 1563-1564 (Ostpr. Fol. 3540 116), Norgeinen 1620 (Ostpr. Fol. 3514 225), Nor-
gehnen 1785 (Goldbeck VT 124)%,

Norieyn 1258 (SUB 31), Norgen 1348 (SUB 265), Narien 1405 (OF 109 48), Narien
1439 (OF 103 82), 1785 Norgehnen (Goldbeck VT 124)*,

Pagen 1396 (OF 11163), Pagen 1405 (Gerullis ON 112), Pagein 1561-1562 (Ostpr. Fol.
10032 112), Paggeinen 1632 (Ostpr. Fol.10102 13), Paggehnen 1785 (Goldbeck VT 179)**,

Ranseym 1333 (OF 107 109)*.

Ranseyn 1396 (OF 111 69), Ranseyn 1405 (OF 109 118), Rosseyn apie 1405 (Gerullis
ON 139), Roseinen 1561-1562 (Ostpr. Fol. 10032 129), Roseinen 1632 (Ostpr. Fol. 10102
11), Rosehnen 1785 (Goldbeck VT 154).

32 VietovardZiui daryti vartojama turbiit priesaga *-ein-, kuri uZraSoma ir raidémis -ayn-. XVI a. pradZioje
(1515 m.) ir XVII a. pradzioje (1620 m.) vietovardis uZra§omas beveik vienodai: Mossenie, Mossenien. Ge -
rullis, 1922, 103 pasiiilé rekonstruoti §f vv. taip: *Musseneyn, tokia pirming lytj patvirtinty tik 3 uZra§ymo
variantai: Musneyn, Mossenie ir Mossenien.

% Gerullis, 1922, 109 yra pateikes 11 vietovardZio uZraSymo varianty, nurodydamas, kad tai vélesni
Norgehnen, Konigsbergo ir Fischhauseno apskrityje, kurie gerokai nutol vienas nuo kito. Kai kuriais Gerulio
duomenimis negaléjau pasinaudoti, nes nepavyko nustatyti, kuriam 1§ Norgehnen priklauso vienas ar kitas
uzra§ymo variantas. Sic Norgehnen buvo Fischhauseno apskrityje, Laptau parapijoje. [vertinus Sembos doku-
menty knygos ir Ordino folianto Nr. 103 uZzra§ymo variantus, krinta i akis tai, kad vv. galbiit bus turéjes 2
priesagas — -ij- ir -ein-; j daZniausiai perteikiamas raide g, tai biidinga vidurio vokieciy auk§taiciy (Mittel-
hochdeutsch) tarmei, kuria buvo paradyti dokumenty tekstai. I$ pateikty pavyzdZiy matyti to paties vietovar-
dZio varianty skirtumai; daZniausiai tai grafiniai nevienodumai, bet gali biiti ir fonctiniy skirtumy. XV a.
priesaga monoftongizuojama, XVI-XVII a. ji vél atsiranda, XVIII a. pabaigoje uzfiksuota Norgehnen.

** Sie Norgehnen buvo Kénigsbergo apskrityje, Arnau parapijoje.

¥ XVI-XVII a. istorijos dokumenty uZra$ymai rodo, kad vv. yra pricsagos *-ein- vedinys i$ avd. Page;
plg. Gerullis, 1922, 112. Pagaliau keletas istorijos dokumenty uZraS8ymy neleidZia daryti tvirtos 1§vados
apic priesagos *-en- egzistavima. Tikriausiai ir Pagen, ir Langenen atveju -en- yra pr. priesagos *-ein- forma.
Zr. Mitzka, 1968, 320-321.

* Veikiausiai *Rans-ein-. Pagal dokumentus victové buvo Wargen valséiuje prie Regitten. Kilmé néra
aiski, asmenvarding kilme irodyti sunku, nes kol kas neZinomas toks pr. asmenvardis; Trautmann, 1925,
85 uZfiksaves avd. Ronsyfe. Gerullis, 1922, 139, abejoja ar Ranseym nebus vienas 1§ Ranseyn uzraSymo
varianty. Dokumento analizé Gerulio abejones iSsklaido.

7 Gerullis, 1922, 139 nurodo, kad kaimas buves Rudau valséiyje, ir laiko ta vietovg iSnykusia. IS
tikrugy, kaip rodo XVI-XVII ir vélesniy amZiy istorijos dokumenty uZra§ymai, tai vélesnieji Rosehnen, Ru-
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Reteynen 1396 (OF 111 53), Reteynen 1405 (Gerullis ON 141), Retheyn 1491
(Schlicht I433), Rettein 1563—1564 (Ostpr. Fol. 3513 72), Retteinen 1624—1625 (Ostpr.
Fol. 3513 72), Rethenen 1674-1675 (Ostpr. Fol. 3563 65), Rethenen 1785 (Goldbeck
VT 155).

Stenygeyn 1330 (SUB 182), Stinigeyn 1383 (SUB 358), Steyeyen (Gerullis ON 173),
Staineinen 1600 (Fischer 116), Stiegehnen ehemals Staneinen (Goldbeck VT 181)*.

Strobieyn 1396 (OF 111 63), Strobieyn 1405 (OF 109 109), Strobieyn apie 1405 (OF
110 41), Strabieyn, Strabyeynen 1414 (OF 111 214), Strabiein 1561-1562 (Ostpr. Fol.
10032 117), Strabiein 1589-1590 (Ostpr. Fol. 10060 136), Strubgein 1632 (Ostpr. Fol.
10102 13), Strubigeinen 1670 (Ostpr. Fol. 10146 62), Strobgehnen 1785 (Goldbeck VT
182), Strobjehnen [1893] (OV 486)%.

Sunteynen 1405 (OF 109 115) prie Kirtigehnen (Pobethen valséius).

Sursieine 1300 (OF 105 36), Sursieynis 1302 (SUB 108), Sursigenis, Sorsegenis
1302 (Gerullis ON 177), Sursienis, Sursyeynis 1321 (SUB 137), Sursyeine, Sursyein
1345 (PUB 111, 2 641), Sorsyon, Surseyne, Sorsyein (Gerullis ON 177), Sursen 1372
(OF 107 125%), Surseyn 1394 (OF 107 126), Sorseyn (OF 109 66), Sorfion apie 1405
(OF 110 68), Sursein 1447 (OF 111 188), Sorsion — (OF 107 11), Sursayen Surschein
1576—-(1607) (EM 126 d 2143), Sorseinen, Schorfenen 1670 (Ostpr. Fol. 10146 16, 58),
Schorf enen (1696)—1700 (Ostpr. Fol. 2469 5), Schorschenen 1785 (Goldbeck VT 170).

Surteyne 1405 (OF 109 108), Sarteinen 1632 (Ostpr. Fol. 10102 13), Sarteinen 1670
(Ostpr. Fol. 10146 101%), Sorthenen 1785 (Goldbeck VT 177)*.

*Taugeinen 1632 (Ostpr. Fol. 10102 13)%.

Tykrieynen 1405 (Gerullis ON 182), Tickrienen apie 1405 (OF 110 43), Tickergeyn,
Tickerienen 1460 (Gerullis ibd), Tickeregeien, Tickergeien 1463 (Gerullis ibd), Tirkerei-
nen 1561-1562 (Ostpr. Fol. 10032 123), Dickirein 1589-1590 (Ostpr. Fol. 10060 149),

dau parapijoje. Pricsaga abejoniy nekelia, tagiau to negalima pasakyti apie vardo kilme. Kaip minéjau Ranse-
ym atveju, ir $io vv. asmenvardiné kilmé biity tik priclaida, nors toks pricsaginis priisiSky vietovardziy mode-
lis jmanomas: antroponimas + priesaga (3iuo atveju *-ein-).

* Matyt, ir &ia tikty tas pats modelis, kaip ir 37-ojc iSnaSoje. Trautmann, 1925, 99 uzfiksuoti avd.
Stenyo, Stenige + priesaga *-ein-. Galéjgs biiti ir toks avd., tik jis mums néra Zinomas. Vv. rekonstrukcija irgi
kelia neaiSkumy, ypa¢ atsiZvelgiant { XVI-XVII a. duomenis.

* Veikiausiai *Strabj-ein-. Priesaga *-ein- i§lieka visuose uZra$ymo variantuose iki XVIII a,

* Labai jdomus victovardis istorijos dokumenty nevienodais uzraSymais. I§ 17 uZraymo varianty iki
XVl a. pradzios (Gerullis, 1922, 177 yra pateikgs 8 uZra§ymo variantus, i$ kuriy 5 pasinaudota). 12 uZrayti
su priesaga -ein-, 2 su -en- ir 3 kartus aptinkama -yon-, -ion-; reikéty tikétis oin, 7r. Mitzka, 1968, 320. XVI
a. -cin- vieng kartg perteikiama kaip -gyn- ir jau XVII a. pabaigoje scnasis priisy diftongas monoftongizuojamas.

# Vv. yra asmenvardinés kilmés, jis susidares 1§ avd. Surteyne, kuris uZfiksuotas 1430 m. (SchlichtII
214). Siuo atveju pricsaga priklauso asmenvardZiui. Plg. Gerullis, 1922, 177.

* Isnykusi vietové pric Késnicken, Pobethen vals&iuje. Nors vietovardis uzfiksuotas tik viena karta ir
palyginti vélai, priisi¥ka kilmé hipoteti$ka, bet jmanoma.
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Dickareinen, Tickereinen 1632 (Ostpr. Fol. 10102 15, 130%), Dickereinen 1670 (Ostpr.
Fol. 10146 17), Tykrehnen 1785 (Goldbeck VT 194)%. '

Tuleyn campus in Kungsberg 1341 (OF 105 229%), Tuleyn 1344 (PUB 111, 1 270),
Tolleynen 1419 (Gerullis ON 188), Tolleyn 1422 (Gerullis ibd)*.

Weteynen villa 1338 (PUB III, 1 127), Woteyn 1405 (OF 109 .119), Woyteyn apie
1405 (OF 110 46), Wittaynen, Witteynen 1463 (Gerullis ON 205), Witteinen 1561-1562
(Ostpr. Fol. 10032 130), Witteinen 1632 (Ostpr. Fol. 10102 12Y), Wittehnen 1785 (Gold-

beck VT 207)%,
| Wilgeym 1411 (Gerullis ON 201)*.

Wilkeyne 1396 (OF 111 24), Wylkene 1396 (OF 107 30), Wilkeynen 1405 (OF 109 41),
Wilkenen apie 1405 (OF 110 10), Wilkeno 1415 (Gerullis ON 201), Wilken 1416 (Gerullis
ibd), Wilkienen 1682 (Ostpr. Fol. 10849 14), Willkiehnen 1785 (Goldbeck VT 206)*

Wogenis 1258 (SUB 31), Vgeyne 1322 (SUB 157), Ugenis 1348 (SUB 263), Uggen
villa 1381 (OF 103 87), Ugein 1542-1543 (Ostpr.Fol. 3427 350), Vgein ist preusch
1563—-1564 (Ostpr.Fol. 3540 137), Uggeinen 1624-1625 (Ostpr. Fol. 3513 247), Ugeh-
nen 1785 (Goldbeck VT 196)*.

PenkiasdeSimties Sembos vietovardZiy, turinciy priesaga *-ein-, uzraSymo varianty
nuo XIII a. (pirmieji priesagos *-ein- vietovardziai uzfiksuoti 1258 metais) iki XVII a.
pabaigos suskai¢iuota 322, XII-XVI a. pradZioje (iki 1515 m.) istorijos dokumentuose ir
Gerulio darbuose rastos 208 formos, XVI-XVII a. rankrastiniuose Saltiniuose — 114.

XIII-XVT a. pradzioje priesaga *-ein- paraSyta raidémis -ein-, -eyn-, aptinkama 156
kartus, 31 kartg randami uzraSymai su -en-, 4 kartus su -in, -yn, 11 karty su -ayn-, 3
kartus su -yon-, —ion ir dar 3 vietovardziy variantai atrodo taip: Angkerin, Neirhim,
Beymegeme.

# Istorijos dokumenty uZraSymai jvairuoja, bet pirming Iyt atspindi gana tiksliai * Tikr-ein-, vardas yra
priesagos *-cin- vedinys i8 pr. avd. plg. Niclos Tickrike, Tickrit, Tickerithe, Tickreyt (Trautmann, 1925, 105).

# Gerullis, 1922, 188, laiko Tulleyn ir Tolleyn dviem skirtingais vietovardZiais, bet dokumentuose uZra-
Syta, kad visi variantai Zymi ta pacia vietovg prie Konigsbergo.

* Pats seniausias uZraSymas Weteynen Ordino foliantuose Nr. 109 ir 110 pateiktas kaip Woteyn, Woyteyn.
Gerullis, 1922, 206 ji laiko atskiru vv., bet dokumenty palyginimas rodo, kad visur kalbama apic tg patj
objekta. Kilmés aiskinima apsunkina neaikus ly&iy Saknies jvairavimas dokumentuose. Abejoniy nekelty tik
priesaga *-ein-.

“ Galbit *Vilg-ein-, inykusi vietové priec Pojerstieten pagal Ordino folianto Nr. 103 duomenis.

* Vardo priisiska lytis *Vilk-ein-, pricsagos *-ein- vedinys i§ avd. Wilke (plg. ir avd. Wilkeyn ,Wilkine,
Wilkeine, Wilkune (Trautmann, 1925 117)). Gerullis, 1922,201 sieja didZiaja dalj * Vilk- vardy su pr.ape-
Hatyvu vilkis ,,vilkas“. Pricsaga uZfiksuota 2 kartus XIV-XV a., véliau atsiranda Wilkienen, Wilkiihnen, *-
ein- pakeicia -ien- (galbiit galima galvoti apie lietuviy kalbos jtaka).

“ *(V)5g-ein- veikiausiai vandenvardinés kilmeés vietovardis; pricsagos *-ein-, kuria ypaé aiskiai rodo ir
XVI-XVII dokumentai, vedinys i§ $alia esanéios upés vardo Wogaw, Wogauw. ldomi istorikams turéty buti ir
Rytpriisiy folianto Nr. 3540 pastaba: ,,Vgein ist preusch*.
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XVI-XVII a. 3altiniuose vietovardZiy priesaga 93 kartus uzraoma -ein-, 10 karty
XVII a. vietovardZiai uZfiksuoti su -enen, -ehnen, 6 kartus su -ayn-, 4 kartus su -inen-,
-ienen- 1r vieng karta sutinkama forma Gerstehen.

XVI-XVII a. rankra3¢iy duomenys (Zinoma ir kruopsti ankstesniy dokumenty analizé)
patikslina kai kuriy Zinomy vietovardziy lokalizacija, pvz.. Condehnen, Legehnen, Nor-
gehnen atvejais, papildo priisy vardyna naujais duomenimis, paneigia nuomone apie i akis
krintancia raStininky savivalg bei-ein- ir -ain- vairavima, kad ty priesagy praktiskai buvo
neimanoma atskirti. Skaiciai rodo, kad jvairavimas buvo ne itin rySkus ir ratininky savi-
valé neZymi.

Pagaliau XVI-XVII a. duomenys patvirtina priisiSky priesagu gyvybinguma ir lei-
dzia suabejoti. J. Gerulio teze, kad iki 1525 m. nusistovéjo vokiskos prisisky vietovar-
dziy tarimo lytys.

VietovardZiy su priesaga *-ein- paplitima rodo Zemélapis ,,VietovardZiai su priesaga
*-ein-“. VietovardZiai, turintys Sig priesaga yra tiek Vakary Semboje, tiek Ryty Semboje.
XVIII a. 1r veliau priesaga uZraSoma kaip -ehnen-, i8skyrus Girsteinen, Correynen bei
Willkiihnen.

VietovardZiai su priesaga *-ain- (?). Pateikti visi surasti variantai, kurie galbit paliu-
dys priesagos *-ain- egzistavimo fakta.

Alkayne Feld 1312 (SUB 128), Alkayn 1352 (PUB V, 1 40), Alkayn villa 1375 (OF
107 143"), Alkayn 1405 (OF 109 72), Alkayn apie 1405 (OF 110 28), Allekayn (Gerullis
ON 8), Alkaynen 1470 (OF 111 183), Allekaynen 1478 (OF 111 128), Alkeinen 1572 (EM
126 g 4), Alkehnen 1690 (EM 126 d 297), Alkehnen, Ober-Alkehnen, Unter-Alkehnen
(Goldbeck VT I 4)*.

Bulgayn 1278 (SUB 65) Bulgaynie, Bulgenie 1299 (SUB 97), Balgayn 1337 (Ge-
rullis ON 23), Bulgaym 1349 (OF 103 66), Bulgaym 1361 (OF 103 64), Balgan 1425
(Gerullis ibd.), Bolgayn (Gerullis ibd.), Bulgaym 1441 (OF 103 113Y), Bolgaym 1448 (OF
103 120), Bulgein, Bollgein 1542—1543 (Ostpr. Fol. 3427 166, 349), Bulgein 1563—1564
(Ostpr. Fol. 3540 136), Bulgainen 1583 (EM 126 d 195), Bulgeinen (Ostpr. Fol. 3514
242), Bolgienen 1670 (Ostpr. Fol. 10146 17), Bolgehnen (Goldbeck VT 19)%.

Dalwayn 1347 (Gerullis ON 25), Dalwayn 1347 (SUB 262), Dalwein 1542—-1543
(Ostpr. Fol. 3427 33), Dalwein 1563-1564 (Ostpr. Fol. 3540 56Y), Dalweinen 1620 (Ostpr.
Fol. 3514 134), Dalwehnen 1720-1721 (Ostpr. Fol. 3606 138), Dallwehnen 1785 (Gold-
beck VT 33)°!.

¥ Gerullis, 1922, 8 pateikia 2 uZra§ymo variantus; man pavyko aptikti Ordiny folianty knygose dar 6
Gerulio neturétus variantus, visi jie uzradyti su priesaga *-ain-. XVI a. pabaigoje randasi Alkeinen, o XVII a.
jau Alkehnen.

0 XII-XV a. dokumentuosc 8 kartus pricsaga uzra§oma -ayn-, | karta -en- ir -an-. Paties vardo kilmé
néra aiski. Saknyje kaitaliojasi u: a-o. Pagal N. van Wijka (1918,42) po lipiniy priebalsiy pr. a Sembojc
virsta o, u, (). Taip pat priisy Zemai&iy tarméjc (Niederpreusisch) pasitaiko o<u prie§ / (Mitzka, 1968 327).

*' Pr. *Dalv-ain-, lytis atspindima 3altiniuose gana tiksliai; kilmé néra aigki.

68



Dawgayn 1396 (OF 110 54"), Dawgayn 1405 (OF 109 140), Dawgayn apie 1405 (OF
110 54%), Daugayn, Daugenen 1557 (EM 126 d 134), Dogeinen 1561-1562 (Ostpr. Fol.
10032 143), Doggein 15891590 (Ostpr. Fol. 10060 171), Daugeinen 1620 (Ostpr. Fol.
3514 60), Dogainen 1632 (Ostpr. Fol. 10102 3Y), Dogeinen 1670 (Ostpr. Fol. 10146 92),
Dogehnen 1785 (Goldbeck VT 36)*%

Derwayn 1420 (Gerullis ON 27)%.

Germayn 1331 (Gerullis ON 40), Germayn 1331 (SUB 182), Germayn 1365 (SUB
329), Germayn 1370 (SUB 335), Girmayn villa 1391 (OF 107 325%), Girmayn 1396 (OF
111 64), Germayn 1405 (OF 109 110), Girmayn apie 1405 (OF 110 42), Germein 1515
(Gerullis 1bd.), Gyrmayn — (OF 107 289), Jermain 1566 (EM 126 d 844), Girmein 1570
(EM 126 d 1247), Germeinen 1632 (Ostpr. Fol. 10102 3Y), Germenen 1670 (Ostpr. Fol.
10146 46), Germeinen 1691 (EM 126 d 848), Germehnen 1785 (Goldbeck VT 53)%,

Gelayne 1339 (Gerullis ON 39)%.

Gobayn 1366 (OF 107 60%), Gobayn 1405 (Gerullis SN 38), Gubbaynn 1417 (Gerul-
lis ibd.), Gubayn 1449 (Gerullis ibd.), Gubayn 1452 (OF 111 139), Gubeynen 1462 (Ge-
rullis ibd.), Gubehnen 1785 (Goldbeck VT 1785)%.

Campaginis villa 1310 (SUB 124), Campagins, Campaynis 1310 (OF 103 125"), Cam-
pain 1331 (SUB 189), Campayn 1335 (SUB 219), Campayn 1350 (SUB 270), Kanpayn
1388 (Gerullis ON 54), Kampayne apie 1405 (OF 110 35%), Campayn villa 1417 (OF 103
160), Campayn 1439 (OF 103 174"), Companie 1515 (Gerullis ON 54), Kampein, Kam-
pen 1542-1543 (Ostpr.Fol. 3427 336, 83), Campein 1563/1564 (Ostpr. Fol. 3540 84"),
Compeinen 1624-1625 (Ostpr. Fol. 3513 180), Compehnen 1720-1721 (Ostpr. Fol. 3606
28), Compehnen 1785 (Goldbeck VT 30).

Kanthayn 1333 villa (OF 107 129), Kaynthayn 1333 (Gerullis ON 55), Caniayne
1389 (Gerullis ibd.), Kantheyn 1396 (OF 111 40), Canthayn, Kantheyn 1400 (OF 111
193), Kantheyn adir Rugiten 1405 (OF 109 68), Kantayn, Kantheyn apie 1405 (OF 110
26, 61Y), Kovtayn — (Gerullis ibd.) — véliau kaimas vadinamas Regitten vardu, kuris doku-
mentuose pirma karta sutinkamas 1405 m., véliau 1431 m. Rugitten (OF 111, 187"), Re-
gitten 1785 (Goldbeck VT 150).

? *Daug-ain- pricsagos *-ain- vedinys i§ pr. avd. Daugis.

33 Pr. *Derv-ain-.

* Pr. *Germ-ain- priesagos *-ain- vedinys i§ pr. avd. Germe (3r. Trautmann, 1925, 32). XIV-XVI a.
(1515 m.) pricsaga uZraSoma -ayn- ir 1515 m. -ein-. XVI a. viduryje ra§oma -ain. XVII a. pabaigoje uZfiksuo-
ta Germenen ir kitame 3altinyjc Germeinen.

% Plg. lie. Geldiniai (TAZ 81).

2 Pr. *Gub-ain-, priesagos *-ain- vedinys i§ pr. avd. *Gube (Gerullis, 1925, 43). 5 kartus pricsaga *-
ain- uzraSoma -ayn- ir viena karta -eyn-.

¥ Gerullis, 1922, 54 patcikia 5 istorinius uzraymus: 3 i§ SUB ir 2 i§ rankra$tiniy $altiniy; man pavyko
surasti 10 uZra§ymo varianty iki 1515 m., 7 neturétus Gerulio. Priesaga *-ain- abcjoniy nekelty. Taigi
*Kamp-ain-.

* Gerullis, ON §5, patcikia 5 uzraSymo variantus. Ordino foliantuosc radau dar 5 Gerulio neuZfiksuo-
tus. Kaimas vadinamas priisisku vardu *Kant-ain-, priesagos *-ain- vedinys i3 pr. avd. Kanthe. XV a. pra-
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Karkainis 1261 (Gerullis ON 47), Karkarnis, Karkeynisch, Karkaus 1261 (PUB II
114), Karkaynis campus 1336 (OF 107 117), Karkayn villa 1380 (OF 107 127), Karkayn
1405, Kargayn apie 1405 (Gerullis ibd.), Karkaynen 1453 (OF 111 189"), Karkeinen 1540
(EM 126g 587), Korkehnen 1785 (Goldbeck VT 87)%.

Kyrkaynen 1418 (Gerullis ON 63), Kirkenau 1785 (Goldbeck VT 80).

Kirpain 1354 (PUB V, 1 132), Kirpaynen 1405 (Gerullis SN 50), Kirpaynen apie
1405 (OF 110 32%), Kirpayn 1460 (Gerullis ibd.), Kirpein 1563-1564 (Ostpr. Fol. 3549
38), Kirpeinen 1624-1625 (Ostpr. Fol. 3513 89), Kirpehnen 1674—1675 (Ostpr. Fol. 3563
73), Kirpehnen 1785 (Goldbeck VT 80)*',

Komayn 1384 (OF 1037), Komayn 1384 (SUB 359), Komayn 1399 (OF 103 21), XKo-
mayn 1411 (OF 104 191), Camaynn 1411 (Gerullis ON 26), Komayn 1471 (OF 103 30),
Comain 1524 (Boetticher 37), Cumainen 1566 (PUB IV 26), Kumenen, Kumegen, 1594
(PUB IV 26), Cumeyen 1595 (Hennenberger 244), Cumeinen 1624-1625 (Ostpr. Fol. 3563
34), Komehnen 1674-1675 (Ostpr. Fol. 3606 18), Cumehnen 1785 (Goldbeck VT 31)%.

Kopayn 1396 (OF 111 1%), 1405 Kopayn (Gerullis ON 70), Copayn apie 1405 (OF
110 56)%,

dzioje pradedamas vadinti kitu prisisku vardu, kurio formy nepateikau, nes jos neturi nieko bendro su mus
dominanc¢ia priesaga.

* Veikiausiai asmenvardinés kilmés. Pr. *Kark-ain- pricsagos *-ain- vedinys i& pr. avd. Karkis. Priesaga
*-ain- rankra§¢ivose uZfiksuota labai aidkiai, i§imtis bty lytys i§ Priisijos dokumenty knygos; visi 3 uzrady-
mai labai varijuoja, tai gali biiti dél to, kad ta dokumenta neteisingai perskaité PUB sudarytojai. Tokiy klaidy,
ypa¢ pirmuosiuose tomuose, pasitaiko.

* *Kirk-ain- priesagos *-ain- vedinys i3 pr. avd. Kirkis, Kirkyn. Véliau atsiranda lytis Kirkenau, mano
galva, dél lietuviy kalbos jtakos, nes kaimas buvo Wehlau valséiuje, Cremitten parapijoje, lictuviy kalbos
itaka prie sienos buvo pastebéta nec karta.

' *Kirp-ain- asmenvardinés kilmeés priesagos *-ain- vedinys i§ avd. *Kirpe. Nesellmann, 1873, 72,
teigia, kad *Kirp-ain- yra i§ avd. Kirpeine, Kirpaine. Nesellmanno pateiktas avd. uzfiksuotas labai vélai, jis
veikiausiai atsiradgs 1§ victovardZio. Schlicht, 1919, 40, nurodo, kad ankstesnis *Kirp-ain- vardas buves
Trauniten. Kol kas nepavyko aptikti duomeny, patvirtinanéiy Schlichto teigini,

* Istoriniai uZraSymai beveik sutampa, i§skyrus Camaynn, kuri paémiau 1§ Gerulio. Biity labai jdomu
panagrinéti a-o santyki, kaip rao Mitzka ,,a aber auch dunkel gewcsen sein mu8, da cs zu o wurde, wofiir im
Samldndischen keine Regel... aufgestellt werden konnte*. Gerulis pirmine lytimi laiko *Kum-ain- ir remiasi
kitu vietovardZiu, esanéiu Pagudéje (Pogesanien). Suradus Zymiai daugiau uZraS§ymo varianty, pirmine lyti-
mi, galbiit, galima laikyti *Kam-ain-. Pricsaga *-ain- ir jos uZra§ymas nepakinta iki XVI a. vidurio. XVII a.
pabaigoje atsiranda Cumehnen.

* I¥nykusi vietové Caymen vals&iuje.

* I$nykusi vietové Germau valséiuje, asmenvardinés kilmeés, plg. Claus dictus Cropeyns (Trautmann,
1825, 48).

* Gerulio pateiktas variantas: 1397 Lankyne OF 109 118 néra tikslus, nes OF Nr. 109 dokumentai datuo-
jami 1405 metais, ir Lankeyne OF Nr. 107 p. 118, uzfiksuota 1333 m., a¥ perskai¢iau kaip Lankaynis. Ordino
folianta Nr. 107 studijavau labai kruop$¢iai, nes rémiausi jau Gerulio nurodytais puslapiais ir todel manyé&iau,
kad Lankeine yra korektiiros klaida. Tikriausiai $io vietovardZio autentiska lytis yra *Lank-ain-, nors gali biiti
ir darinys *Lank-kaim-.
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XKropaynen 1396 (OF 111 52), Kropaynen (und Praweniten) 1405 (OF 109 88)%. .

Lankaynis campus 1333 (OF 107 118), Lankayne, Lanckaymen 1336 (OF 111 185Y),
Lankayn villa 1336 (OF 107 117), Lankayme 1372 (OF 107 120), Lankaym 1396 (OF 111
37), Lankayn 1405 (OF 109 64), Lankayn apie 1405 (OF 110 24"), Landkeim 1785 (Gold-
beck VT 95)%. '

Lapayn 1404 (OF 103 167), Lapaynen 1405 (Gerullis ON 82)%,

Lepaynen 1396 (OF 111 66), Lepaynen 1405 (Gerullis ON 87), Lippeinen 1632 (Ostpr.
Fol. 10102 128"), Lippeinen 1676 (Ostpr. Fol. 10146 17), Lappainen 1691 (EM 102 d,
252), Lappeinen 1725 (EM 102 d 257), Lapehnen 1785 (Goldbeck VT 95), Loppdhnen
[1833] (OV 284).

XLinkaynen (OF 111 190%), Lincken 1542-1543 (Ostpr. Fol. 3427 31), Lincken
1624-1625 (Ostpr. Fol. 3513 150), Linken 1670 (Ostpr. Fol. 10146 3"), Linken 1785
(Goldbeck VT 102)%.

Lubayn im gute im Plutwinn 1317 (OF 107 239), Lubayn 1426 (OF 111 207)%.

Magayn 1401 (OF 111 203), Megayn, Megaynen 1401 (OF 111 203), Megayn 1396
(OF 111 71%), Megayn 1405 (Gerullis ON 93), Megayn apie 1405 (OF 110 47), Mogay-
nen 1458 (Gerullis ibd), Megeynen 1462 (Gerullis ibd), Mogainen 1552 (EM 126 d
1091), Moggeinen 1589-1590 (Ostpr. Fol. 10060 153), Mogeinen, Megeinen 1632 (Ostpr.
Fol. 10102 100, 106"), Mogenen, Mogainen 1670 (Ostpr. Fol. 10146 6), Mojehnen 1705
(EM 126 d 1099), Mogahnen 1785 (Goldbeck VT 114)7.

Nastrayn 1357 (SUB 304-306), Nastrayn 1384 (SUB 362), Nastraym 1390 (OF 103
13), Nastraym(er) welde 1422 (OF 103 25), Nastraym 1427 (OF 103 17), Nastrayn 1436
(Schlicht II 148), Nastren 1515 (Gerullis ON 106), Nastrein 1542—1543 (Ostpr. Fol. 3427
36), Nastrein 1563-1564 (Ostpr. Fol. 3540 58"), Nastreinen 1620 (Ostpr. Fol. 3514 136),
Nastrehnen 1674-1675 (Ostpr. Fol. 3563 100), Nastrehnen 1785 (Goldbeck VT 120)"".

Ovpayn 1387 (Gerullis ON 111), Opayn 1405 (OF 109 123)7.

% I8nykes kaimas pric Biothen, Caymen vals&iuje.

7 Turbiit *Leip-ain-, priesagos *-ain- vedinys i% pr. *leipo ,licpa“ (Gerullis ON 86). XVII a. $altiniuo-
s¢ uzraSymai {vairuoja. XVIII a. pradZioje dar uZraSoma Lappeinen, o Goldbeckas jau pateikia Lappehnen
Iyti. Kaimas buvo prie Neukuhren, St. Lorenz parapijoje, XIX a. pabaigojc vietovardis uzraiomas Loppdhnen.

% *Link-ain- pricsagos *-ain- vedinys i§ avd. Linke. XVI-XVIII a. vv. netenka priesagos. Priesagy nume-
timas néra désningas reiskinys.

% Irgi asmenvardinés kilmés vietovardis: priesagos *-ain- vedinys i3 pr. avd. Lube.

7 Priesagos *-ain- vedinys i§ pr. avd. Mage. Priesaga *-ain- XV a. raoma -ayn- ir viena karta -eyn-,
XVI-XVII a. 2 kartus -ain-, 3 kartus -ein- ir viena kartg -enen-. Goldbeckas uZfiksuoja ahn vietoj ayn. Mit-
zkos nuomone: ,,Es ist fiir das cthnographisch so gemischte Samland an fremde Einfuhr dicser auBerhalb des
AltpreuBlischen so haufigen Endung zu denken, nicht an einen Lautwandel...” (Mitzka, 1968, 321). Ta jtaka
labai vélyva ir imanoma. Mogahnen buvo Fischhauseno apskrityje, Rudau parapijoje.

"' Hidroniminés kilmés vietovardis. Jis buvo priec Nastrayn eZcro, plg. lacum Nastrayn 1296 (SUB 90)
” Iinykusi gyvenviet¢ prie Nautzken, Rudau valséiuje.
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Pupayn 1350 (OF 105 230), Pupayn 1352 (PUB 111, 1 36), Pupayn 1376 (OF 107 68,
68"), Pupayn apie 1405 (OF 110 17), Popehnen (Goldbeck VT 140).

Ragayne 1312 (SUB 128), Ragayne 1312 (Gerullis, ON 137), Ragayne (OF 111 19147,

Rogayn 1405 (Gerullis ON 143), Rogayn apie 1405 (OF 110 18), Rogayn, Rogeyn
1484 (Gerullis ibd.), Rogahnen (Goldbeck VT 153)™,

Rummowe 1325 (SUB 159-160), Romaynis, Romaym, Roymanis 1331 (SUB 188),
Romayn 1335 (SUB 218), Romayn 1343 (OF 103 7), Romayn 1396 (OF 103 10), Romeh-
nen 1785 (Goldbeck VT 154)%,

Sypayn 1387 (OF 103 67), Sipayn 1450 (OF 103 116), Sipayn 1450 (SUB 41), Sipain
1450 (Schlicht II 259)7.

Skupayn 1396 (OF 111 64), Skupayn 1405 (OF 109 110), Skypaynns 1424 (Gerullis
SN 112), Skupayn 1487 (Gerullis, ibd.), Schupehnen 1785 (Goldbeck VT 170), Schupéhnen -
[1893] (OV 450)”.

Weysken, Weyskyn 1258 (SUB 25), Wyskayne 1300 (OF 105 36), Wiskame 1300 (SUB
103), Weyskaynis, Weiscaynis 1302 (SUB 108), Woyscaynis [1321] (SUB 137), Woyscay-
nis, Wayskains 1322 (Gerullis ON 198), Wissegeyn 1381 (SUB 353), Wischegene 1408
(Gerullis ON 204), Wissegyne 1415 (Gerullis ibd.), Wisigein, Wyschein 15421543 (Ostpr.
Fol. 3427 80, 336), Wischein 1563—1564 (Ostpr. Fol. 3540 83), Wischeinen 1624—1625
(Ostpr. Fol. 3513 178), Wischenen 1674—1675 (Ostpr. Fol. 3563 116), Wischehnen 1785
(Goldbeck VT 207).

™ Prie Alkchnen, Wargen valséiuje.

™ -gyn- XVIII a. pabaigoje, kaip ir Mogahnen atveju, perteikiama ahn. Plg. lie. Rogainiai (Kalvaitis
54). Rogahnen buvo Konigsberg apskrityje, Heiligenwalde parapijoje, taigi skirtingose Sembos vietose. Jeigu
Rogahnen uZraSyme galima jziliréti kitos kalbos itaka, tai vis tiek neaidku, kodél du taip toli vienas nuo kito
nutolg kaimai uZraSomi taip pat.

™ Grei¢iausiai *Ram-ain-, pricsagos *-ain- vedinys i§ pr. avd. *Rome.

" Vardas asmenvardinés kilmés, susidargs i3 pr. avd. Sipayne, kuriy giminé gyveno tame kaime pric
Kanthen, Powunden vals¢iuje. Plg.: bona illorum, gui dicuntur Sipayne 1262 (SUB 41).

" Irgi asmenvardinis vietovardis, plg. Peter Schuppayn 1436 (Milverstedt VR 258). 4 kartus XIV-
XV a, pricsaga uZraSoma -ayn-, XVIII a. uzfiksuota Schupehnen ir XIX a. pabaigoje Schupéhnen. Kaimas
buvo prie Woytnicken, Pobethen parapijoje, netoli nuo Loppéhnen.

™ Bene vienintelis priesaga *-ain turintis vietovardis, kuris istorijos $altiniuose uZrasytas labai nevie-
nodai. XIII-XIV a. pradZioje jis uZraSomas turblit kaip *Vaisk-ain-, pricsaga -ain- raoma -en-, -yn-,-ame-
; varijuoja ir $aknies uzraSymas. Gal ¢ia labai nedésningas tos vietovés tarmés fonetikos perteikimas, kai-
mas buvo Medenau parapijoje, 6,4 km nutolgs nuo Medenau. XIV-XV a. vietovardis uZraSomas galbiit
kaip dirinys: pr. *Visag-ein- resp. *Visig-ein- resp. *Visa-gin-, resp. *Visi-gin-. Ji Gerulis laiko vélesniais
Wischehnen, o Sembos dokumenty knygos autoriai vélesniais Wischchnen laiko ir Weyskyn (dokumenty
sugretinimas leidZia padaryti tokia iSvada). XV a. duomenys patvirtina ta i5vada; 15421543 m. victovar-
dis raSomas tame paciame dokumente Wisigein, Wischein (Ostpr. Fol. 3427 80, 336). XVII a. pabaigoje
atsiranda Wischenen.
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Wopaynen 1436 (Miilverstedt VR 261), Wopayne 1446 (Gerullis ON 207), Wopaynen
(OF 111 203"), Woppeinen 1694 (EM 126 d 1668)".

XII-XVI a. (iki 1515 m.) vietovardZziy, turin¢iy priesaga *-ain-(?) uzfiksuota 161 va-
riantas. 126 kartus *-ain-(?) raSoma -ayn-, 10 karty -aym-, 9 kartus -eyn-, -ein-, 4 kartus
-an-, 3 kartus -en-, po viena karta -yn-, -ame-, 2 kartus XIII a. vélesni Korkehnen uzraso-
mi Karkarnis, Karkaus, Romehnen — X1V a. viduryje uzfiksuoti kaip Rummowe, Wischeh-
nen — 4 kartus dokumentuose uzraSomas kaip dirinys Wissegeyn.

XVI-XVII a. Saltiniuose surasta 60 Siy vietovardziy formy. 36 kartus priesaga uzrasy-
ta -ein-, 9 kartus -enen, -ehnen, 8 kartus -ayn-, 3 kartus -en. Viena karta Bolgehnen uzra-
Sytas Bolgienen, Kumehnen — Kumegen, Wischehnen — Wisigein.

Vietovardzio Wopayne atveju XVII a. Saltinis rodo, kad pavadinimas buvo vartoja-
mas 200 mety ilgiau.

Visos dokumentuose minimos vietovardZiy, turiniy priesaga *-ain-(?), formos rodo,
kad senojo diftongo ai monoftongizavimas prasideda tik XVII a. pabaigoje ir masiniu
reiSkiniu tampa XVIII a. pabaigoje. Visiskai imanoma, kad Sembos priisy vietovardZiai
turéjo priesaga *-ain-(?) — ypac po liipiniy priebalsiu. Priesaga -ain-, paZistama lietuviy ir
latviy vardynui, gali biiti ir bendrabaltiSka.

Kaip nurodyta i$naSose, dviejy vietovardziy priesaga XVI-XVIII a. Goldbecko
topografijoje perteikiama raidémis ahn: Mogahnen, Rogahnen. Vietovardi Kirkaynen Gold-
beckas pateikia kaip Kirkenau. Lankaynen XVIII a. uzraSomas kaip durinys Landkeim.
Vietovardis Linkaynen — XVI-XVIII a. numeta priesaga ir tampa Linken. Du vietovar-
dziai — Lapehnen ir Schupehnen — XIX a. pabaigoje raSomi Loppohnen ir Schupohnen.
Veikiausiai tal Zymiai vélesniy fonetiniy procesy i8dava. Beveik pusé visy vietovardziy,
turinéiy priesaga *-ain-(?) yra asmenvardinés kilmés.

Vietovardziai, turintys priesaga *-ain- (?), paplite visoje teritorijoje®.

[domiausia, kad ne viska galima paaiskinti vokieCiy kalbos jtaka, nes jeigu ta jtaka
buty buvusi tokia didele, vietovardziy formy uZra§ymas su -ehnen turéjo rastis dokumen-
tuose Zymiai anksGiau®'. Ei vietoje ai galima pagristi vokie¢iy kalbos dalykais. Sembos
vokiedial, Snekéje vokieliy zemaiciy tarme, kuriag Fischeris vadina Plattdeutsch, diftongus
ai, eu, du rasé ei*”.

XVI-XVII a. altiniuose uzfiksuoti Sembos vietovardziai rodo, kad daug pavadinimy
buvo vartojami Zymiai ilgiau negu manyta, pvz.: Siglawken vardas paminétas 1419 m.

" Inykusi vietové pric Nautzau, Rudau vals¢iuje. Lokalizuoti padéjo Ordino folianto Nr. 111 medZiaga ir
XVII a. 3altinis. -

% Zr. zemélapi ,,Vietovardziai su priesaga *-ain- (7).

81 Ziesemer, 1924, 125 raso, kad ,dic altpreusischen Diphtonge in mitteldeutscher Weise in chnen
monophtongisiert erhalten geblicben sind.

“Fischer, 1896, 2.
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(Gerullis ON 156) ir 1589-1590 m.: Siglacke, Siglacken (Ostpr. Fol. 10060 126, 183),
1632 m.: Sieglaucken (Ostpr. Fol. 10102 9). XVI-XVII a. dokumenty duomenys padeda
ir lokalizuoti vietove. Siglawken buvo prie Quanditten.

Smalickenn vardas pirma karta paminétas 1394 m. (OF 111 516), antra karta —1480 m.:
Smalickenn Krug (Gerullis ON 166); toliau minimas 1563-1564 m. Schmalickenn ist
preuBch (Ostpr. Fol. 3540 62) ir 16241625 m.: Schmalick (Ostpr. Fol. 35313 154). Taip
pat minimas asmuo, prusas: Schmalick ein frey ist preuBisch 1542—1543 (Ostpr. Fol. 3427
45). Iki XVII a. pabaigos pazymima, kad kaime gyvengs: 1632 m. Schmolicken Kriiger
(Ostpr. Fol. 101 2 98), 1670 m. Schmalicken Kriiger (Ostpr. Fol. 10146 18"). Ypad praver-
te XVI-XVII a. dokumentai lokalizuojant gyvenvietes. [domios ir vertingos istorikams
pastabos, pvz.:Backeln ist cSlmisch 1563-1564 (Ostpr. Fol. 3450 120), Sigisdicken ist
preusch 1563-1564 (Ostpr. Fol. 3540 66").

Aptartuose rankraStiniuose Saltintuose gausu niekieno neturéty ir netyrinéty Sembos
vietovardziy, pvz.: Lattkeim 1670 (Ostpr. Fol. 10146 86); Mallacken 1563—1564 (Ostpr.
Fol. 1540 117%); Monickkeim 1563—1564 (Ostpr. Fol. 3540 117"); Sallecken 1632 (Ostpr.
Fol. 10102 3Y).
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ZUR FRAGE DER ORTSNAMEN DES SAMLANDES IM 16.-17. JH.

Zusammenfassung

Im Artikel wird die Bedeutung der handschriftlichen historischen Quellen des 16.~17. Jh. fiir die Er-

forschung des prcuBischen, in diesem Fall des samlindischen, Ortsnamengutes gezeigt. Dic Formen der
ON, aufgezeichnet in den Ostpreussischen Folianten, widersprechen der Behauptung von G. Gerullis, daB
die preuBischen ON am Anfang des 16. Jh., seit 1525, in ciner rccht einheitlichen graphischen, morpholo-
gischen (und phonctischen) Gestalt festgehalten worden scien, Als Gegenargument dieser Behauptung wurden
2 Ortsnamentypen gewahlt: 1) die Ortsnamen, die mit dem Suffix *-ein- und 2) die Ortsnamen, die mit dem
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Suffix *-ain-(7) abgeleitet sind. Anhand von 483 Eintragungen der Namenvarianten im 13.-16.Jh. (bis zum
Jahrc 1515) und von 174 Namenvarianten im 16.-17. Jh. wurde versucht, die Lebensfihigkeit der altpreussis-
chen Suffixe zu beweisen.

Das Suffix *-ein- wird auch im 16.—17. Jh. durch -ein- wiedergegeben, das Suffix *-ain-(?) — durch -ein-

Der reiche Stoff der historischen Quellen 148t keine strengen Bemerkungen mehr tiber die Willkiir der Schreiber
und den hdufigen Wechsel von -ain- und -ein- machen.

Fiir jeden Ortsnamen wurden historische Belege in erster Linic aus handschriftlichen Quellen gesammelt.
Der zeitliche Rahmen fiir die Besprechung der preulischen Ortsnamen wurde durch die Belege des 16. und
17. Jahrhunderts erweitert. '

In den handschriftlichen Quellen finden sich Hinweise auf die Geschichte der samlindischen Siedlungen.
In den Quellen wurden viele Namen entdeckt, die entweder bei G. Gerullis noch bei den anderen Forschern
vorkommen. Die Ergdnzung des samlédndischen onomastischen Materials bereichert die Kenntnisse iiber die
altprcussische Sprache selbst und ist von groBer Bedeutung fiir die Forschung des baltischen Ortsnamengutes.

Die Verbreitung der Ortsnamen mit den Suffixen *-ein- und -ain-(?) widerspiegelt sich in zwei beigeleg-
ten Karten.
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